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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Déc lap - Ty do - Hanh phic
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness

HOP DPONG KHAO SAT XAY DUNG
CONSTRUCTION SURVEY CONTRACT
S6/No.: YX-CP2/2020/SC-03
Vé vige: Khoan khio sat dja chit cong trinh xdy dung
On: Geological Investigations for Construction Works
G6i thau 2: X4y dung hé théng cbng bao séng To Lich va tuyén cdng chinh.
Dy én: Hé théng xtr Iy nuéc thai Yén X4 Thanh phé Ha Néi
Package 2: Construction of Intercepting System for To Lich River and Main Sewers

Under Hanoi City Yen Xa Sewerage System Project

I.  CACCAN CUKY HQP PONG / BASES FOR THE CONTRACT:
- Can ctr Luat Xay dung sé 50/2014/QH13 da dugc Quéce hdi nude Cong hoa xa hoi cha
nghia Viét Nam thong qua ngay 18/06/2014;
Pursuant to the Construction Law No. 50/2014/QH13 ratified by the 13" National
Assembly of Socialist Republic of Vietnam on the 7th session dated June 18", 2014
- Cin cir B Luat dan su s6 91/2015/QH13 ngay 24/11/2015 cia Qubc héi nuée Cong
hoa xa hdi chu nghia Viét Nam va céc vin ban huéng din thi hanh;
Pursuant to the Civil Code No. 91/2015/QH13 dated November 24", 2015 of National
Assembly of Socialist Republic of Vietnam and its guiding documents for implementation;
- Cin ctr Nghi dinh sé 37/2015/ND-CP ngay 22/04/2015 cta Chinh Phi quy dinh chi
tiét vé hop ddng xay dung;
Pursuant to Decree No. 37/2015/ND-CP dated April 22" 2015 of the Government
detailed regulations on construction contract;

- Can cir Nghi dinh s6 46/2015/ND-CP ngay 12/05/2015 ciia Chinh Phii vé Quan ly chit
lugng va bio tri cong trinh xay dung;
Pursuant to Circular No. 46/2015/ND-CP dated May 12", 2015 of the Government on
quality control and maintenance of construction works,;

- Cin cur Hop dong giira Cong ty Tekken Corporation va Ban quan ly du n dau tu Xay
dung c‘c‘mg trinh cap nuéec, tl"IOE'lt nude va moi trudng thanh phd Ha Noi va vé viée thi cong
Gc'?i thau 2: Xay dung hé thong céng bao cho song To Lijch va céng chinh thu§c Dy 4n Hé
thong xir Iy nude thai Yén X4 thanh phd Ha Noi;
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Pursuant to Contract Agreement between Tekken Corporation and Water Supply,
Sewerage and Environment Construction Investment Project Manage ment Unit of Hanoi City
for construction of Package 2: Construction of Intercepting System for To Lach River and
Main Sewers Under Hanoi City Yen Xa Sewerage System.

II. NOI DUNG HOP PONG / CONTENTS OF THE CONTRACT:
Hom nay, ngiy 18 thang 03 nam 2020, chung t6i gom céc bén dudi déy:

Today, March 18", 2020, we including:

1. BEN A / PARTY A:

Tén don vi / Céng ty TEKKEN CORPORATION Nhit Bin. XD cdng bao

Name of Company séng Té Lich thude dy 4n xir Iy nwée thii Yén X4 HN
TEKKEN CORPORATION - Hanoi City Yen Xa Sewerage
System Project

Dia chi / Address Ting 2, G4, tda nha Five Star Garden, 2 Kim Giang, Phuong Kim
Giang, Quén Thanh Xuén, Ha Ngi
The 2™ Floor, G4, Five Star Garden Building , No.2 Kim Giang,
Kim Giang Ward, Thanh Xuan District, Hanoi City, Vietnam

M sb thué / Tax Code 0109016840

Tai khoan / Account No.  : 1241 000 3939 886

Tai/ At Ngén hang TMCP DAu tu va Phat trién Viét Nam — Chi nhinh Hoan

Kiém, Thanh phé Ha Néi, Viét Nam
Joint Stock Commercial Bank for Investment and Development of
Vietnam — Hoan Kiem Branch, Hanoi City, Vietnam

Pai dién / Represented by : Mr/ Ong Kunihiko OGOSHI - Project Manager / Gidm doc di én
(Sau day dugc goi tit 12 “Bén A” / Hereinafier referred to as “Party A”)

2. BEN B/ PARTY B:

Tén don vi/ : Céng ty TNHH Tu vin, Trién khai Cong nghé va Xay dung

Name of Company Mé - Dia chit
Consultancy, Technology Development and Construction in
Mining and Geology Company Limited

Dia chi / Address . S636 ngd 30, Ta Quang Biru, phuong Bach Khoa, quin Hai
Ba Trung, Ha Noi
No. 36, Lane 30, Ta Quang Buu Street, Bach Khoa Ward, Hai Ba
Trung District, Hanoi City

Misbthué/ Tax Code  : 0101074336

Tai khoan / Account No. : 111000037499
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Tai/ At : Ngan hang TMCP Cong thuong Viét Nam — Chi nhinh Nam
Thang Long, Ha Néi
Vietnam Joint Stock Commercial Bank for Industry and Trade —
Nam Thang Long Branch, Hanoi City

Dai dién / Represented by : Mr/ Ong Trin Dinh Kién — Gidm dbc / Director
(Sau day dugc goi tit 1a “Bén B” / Hereinafier referred to as “Party B”)

Hai bén thoa thuan ky két Hop dong véi nhitng diéu khoan sau:

The two parties agree to sign this Contract with the following provisions:

Diéu 1: Ngi dung va pham vi ¢dng viée ciia Hop dong:

Article 1: Contents and Scope of works under the Contract

- Noi dung cong viéc: Bén A dong y giao va Bén B déng y nhan thyc hién cong viéc Khoan
kho sat dja chat tai G6i thdu 2: Xy dung hé théng cong bao song T6 Lich va tuyen cong
chinh thugc dy 4n Hé théng xit Iy nuéc thai Yén X4 thanh phd Ha Noi (sau day goi tat Ia 4
“Géi thiu”). A
301

Content of works: Party A agrees to assign Party B and Party B agrees to perform the i1

works for geological investigations of Package 2: Construction of Intercepting System Iy
for To Lich River and Main Sewers Under Hanoi City Yen Xa Sewerage System

(hereinafter referred to as “Package”).

- Pham vi va khéi lugng cong viéc chi tiét thé hién trong Biéu khdi luong & Diéu 4 ciia
Hop ddng nay.
The Scope and details of works are shown in the Bill of Quantities in Article 4 of this

Contract.

Piéu 2: Chét lwong va cic yéu ciu k§ thuit:
Article 2: Quality and Technical specifications:

- Chét lwong cong viéc do Bén B thuc hién phai dép img dugc yéu ciu ciia Bén A, phai
tuan thi theo cdc quy dinh trong Tiéu chi k§ thuit ctia Goi thau va dé cuong da dugc Tu
van giam sat, Chu du tu chép thuan phé duyét. Két qua khao sat phai dugc Tu vén, Chu
dau tr chip thuan nghiém thu.

Quality of work performed by Party B must meet the requirements of Party A and must
comply with the Specifications of the Package and the outline approved by the Engineer
and the Employer.

- S lidu bdo cdo, két qua thi nghiém, tinh toan phai trung thuc, khéch quan, chinh xac va
phai dugc Tu véan giam sat, Chi ddu tu chip thuan phé duyét.

The reported data, calculation results, test results must be honest, objective and accurate
and must be approved by the Engineer and the Employer. ‘
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Didu 3: Thoi gian, tién d9 thwe hi¢n va s§ lrgng sin phim Hep dong:
Article 3: Time of execution, schedule and number of products of the Contract:

3.1. Thoi gian thuc hién / Time of execution:
- Thoi gian bét déu: ngay sau khi Hop ddng dugc ky két.
Starting time: immediately after the Contract is signed.
- Thai gian thuc hién Hop déng:
Time for execution of the Contract:

+ Giai doan 1: Lap dé cuong khao sat dia chét d¢é Tu van, Chu dé}l tu phé duyét:
Trong thdi gian 30 ngay ké tir ngdy Hop ddng nay dugc ky két va Bén B da
duoc Tur vén, Chit diu tr chép thuan Ia Nha thiu phy thyc hién cong tdc Khoan
khao s4t dia chat tai G6i thiu.

Stage 1: Preparing the geological investigation outline for the approval of the
Engineer and the Employer. Within 30 days from the date of the Contract
signing and Party B approved by the Engineer and the Employer to be the
Subcontractor carrying out the works of geological investigation of this
Package.

Giai doan 2: Khoan khéo sat dia chét va 1ap bao cdo: Trong thdi gian 90 ngay
ké tir ngay Pé cuong khao sét dia chét ciia G6i thiu dugc Tu van chip thuan.
Stage 2: Drilling for geological investigations and making reports: within 90
days after the date of geological investigation outline of this Package approved
by the Engineer.

- Bén B c6 trach nhiém lap tién @ thyc hién theo trinh tu thi cdng phi hep dé dim bao

tién d6 chung ctlia du 4n.
Party B is responsible for setting the implementation schedule into the appropriate
sequence in order to meet the requirements of the overall progress of the project.

3.2. S6 lwong hd so tai liéu giao cho Bén A: 10 quyén bdo cdo khao st Dia chét cong trinh

di duge Tu vn va Chu ddu tr chip thuan phé duyét.

Number of documents delivered to Party A: 10 copies of each geological investigation

report approved by the Engineer and the Employer.

Piéu 4: Knhdi lvgng va Gia tri Hop dong:
Article 4: Quantities and Contract Amount:

4.1. Khéi lugng: Can ctr phuong én k§ thuat dé trinh 1&n Tu van, Chui dAu tu, hai bén tam thoi
du kien khoi lugng cdng viéc thue hién nhu bang sau.
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Quantity: Based on the technical outline submitted to the Engineer and the Employer, both
Parties temporarily estimated the quantities of works to be performed as the following Bill of
Quantities:

TT
No.

Mo ta
Description

Pon vi
Unit

KL
Q'ty

Pon gid
Unit Rate

Thanh tién

Amount

Cong tac khoan khio sit dia
chét cong trinh (44 hé khoan)
Drilling for Geological
investigation (44 boreholes)

Khoan xoay bom thdi rira dung
dich bing 6ng miu, & trén can,
dd sau hd khoan tir 0 - 30m,
cAp dat da T —TIII

Rotary drilling, washing with
sample tube, on the ground, at
bore hole depth of from Om to
30m, soil graded I — 111

1125

750.000

843.750.000

Thi nghiém xuyén tiéu chuin
(SPT)

Standard penetration test
(SPT)

ldn
testing

565

100.000

56.500.000

Po mue nudc dudi dat
Measuring groundwater level

hd khoan
borehole

42

2.000.000

84.000.000

Thi nghiém ct cAnh hién
trudng
Vane shear test at Site

diém
point

121

500.000

60.500.000

Thi nghiém xac dinh céc chi
tiéu co Iy ctia mau dat nguyén

dang (09 chi tiéu)

Test for characteristic of
undisturbed soil samples (09
parameters)

mau
sample

342

250.000

85.500.000

Thi nghiém xac dinh cac chi
tiéu co Iy ctia miu khéng
nguyén dang (07 chi tiéu)
Test for characteristic of
disturbed soil samples (07
parameters)

mau
sample

174

200.000

34.800.000
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TT
No.

Mo ta
Description

Don vi
Unit

KL
Q’ty

Don gia
Unit Rate

Thanh tién
Amount

Thi nghiém 3 truc bang so db
Uuu

3-axial undrained
unconsolidated (UU diagram)

mau
sample

138

1.200.000

165.600.000

Thi nghiém nén mot truc né
hong

I-axial unconfined
compressive strength

méu
sample

121

500.000

60.500.000

Thi nghiém do hé sb thim
trong phong
Test of water pouring

miu
sample

164

350.000

57.400.000

10

Lap béo cdo khio sat (tiéng
Viét va tiéng Anh)

Making geological
investigation report (in
Vietnamese and English)

quyén
set

10

100.000

1.000.000

11

Vian chuyén mdy khoan v
cdng nhan

Transportation of machine and
workers

tron goi
LS

12.000.000

12.000.000

12

B& sung khoan khéo sét dia
chét phuc vu déng thir coc van
thép

Addition of Geological
investigation for driving trial
sheet pile

tron goi
LS

20.000.000

20.000.000

A

Téng gia tri trudc thué

Total amount before VAT

1.481.550.000

B

Thué Gia trj gia ting
Value Added Tax

B=A*10%

148.155.000

C

Téng gia tri sau thué

Total amount after VAT

C=A+B

1.629.705.000

Khoi lugng hoan thanh cudi clng sé& cin cir theo khdi lugng thuc té Bén B thue hién

dugc chap thuén boi Bén A, Tu van va Cha diu tu,

The final completed quantities will be based on the actual quantities performed by B
and approved by Party A, the Engineer and the Employer.

" « Ml gy Lo Bl i
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4.2. Giéi trj hop dong tam tinh da bao gdm VAT la 1.629.705.000 ddng (M6t 1, sdu trim hai
muoi chin triéu, bdy tréim linh nam nghin dong).

Estimated Contract Amount included VAT is 1,629,705,000 VND (Inwords: One billion,
six hundred and twenty nine million, seven hundred and five thousand Vietnamese Dong).

Gié tri hgp dong cubi cung dugc tinh trén co sé khoi lugng hoan thanh cudi cing va don
gid trong Bi€u khdi lugng néu trén.

Final Contract Amount is calculated on the basis of the final completed quantities and
the unit price in Bill of Quantities above.

Gid tri hop dong da bao gdm céc chi phi lién quan dé thuc hién hoan thanh toan b pham
vi cong viéc va nghia vu ctia Hop ddng bao gbm: chi phi khao sét, chi phi thi cong, chi phi
thi nghiém, chi phi quan ly, chi phi l4n trai, cong trinh phu tam, chi phi dién, nudc thi cc’)ng,
chi phi xin cAp phép thi cng, lgi nhudn va tit ca c4c loai thué, phi, bao hiém lién quan dén
cdng viéc theo diing quy dinh phap luat.

This Contract Amount includes related costs to complete the entire scope of works and
obligations of the Contract including: costs of survey, construction, test, management,
accommodation, temporary works, construction electricity and water, application for

licenses/permits, profits and all taxes and fees and insurance related to the work in
accordance with the law.

Trong qua trinh thi cong néu c6 su cé cong trinh xdy ra, hai Bén s& cuing nhau ban bac,
tim cach gidi quyét hau qua su cb cong trinh gdy ra mt cich nhanh nhit. Chi phi cho viéc
khic phuc sw ¢ cong trinh do 13i ctia Bén nao gdy ra, Bén ddy s& chiu trach nhiém.

During the construction period, if a construction incident occurs, both Parties will
together discuss and resolve the consequences of the construction incidents as quickly as

possible. The expenses for remedial works due to each Party’s fault shall be borne by that
Party.

Piéu 5: Tam trng va Thanh toan Hop ddng:
Article 5: Contract payments:

5.1. Thanh toan Hop dong / Contract payments:

- Dot 01: Sau khi Bén B d4 thi cong khoan khao s4t dia chit tai hién truong tuong duong
v6i 70% tdng s 18 khoan, Bén A s& thanh toén cho Bén B 50%

Gia trj hop dbng tam
tinh.

Stage 01: After Party B has executed the geological investigation drilling at the Site

equivalent to 70% of the total number of boreholes, Party A will pay Party B 50% of
Estimated Contract Amount.

- Dot 02: Sau khi Bén B thyc hi€n xong toan bd cén

g tac hién trudng va trién khai céng
tac thi nghi¢m, Bén A thanh toén cho Bén B dén 7

0% Gia trj hgp déng tam tinh.
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Stage 02: After Party B has completed all the Site works and started the testing works,
Party A will pay to Party B up to 70% of Estimated Contract Amount.

Dot cudi: Sau khi toan bd cong tac khao sét dia chét hoan thanh, cdc s liéu dugc Bén
A kiém tra, hd so khdo st dja chit duge Tu vén, Chu dau tu chf?:lp thuén Bén A sé
nghiém thu khéi lugng hoan thanh, x4c nhan Gié trj hop ddng cuoi cing va 1am thu
tuc thanh quyét toan véi Bén B.

Final Stage: After the geological investigation works completed, the data is checked
by Party A, the geological investigation reports approved by the Engineer and the

Employer, Party A will make acceptance for completed works, confirm the Final
Contract Amount and complete the final payment procedures with Party B.

Bo hd so thanh toan bao gém:
Supporting documents for payment including:

+ D& nghj thanh todn;
Request for payment;

+ Bién ban nghiém thu gia tri cong viéc hoan thanh cé xac nhén cua Bén A;
Minutes of acceptance on value of completed works certified by Party A;

+ Bién ban nghiém thu khéi lrgng cong viéc hoan thanh c6 xac nhén cla Bén A;
Minutes of acceptance on quantities of completed works certified by Party A;

+ Hoa don gid trj gia ting hop 1§ véi gia tri twong tmg khéi lwvong cong viéc hoan
thanh.

Valid VAT invoice with the value corresponding to the value of completed
works.

5.2. Hinh thirc thanh toan: Chuyén khoan.

Form of payment: Bank transfer.

5.3. Dong tién thanh todn: Viét Nam Dong.

Payment currency: Vietnamese Dong.

Piéu 6: Trich nhiém va nghia vu ciia Bén B
Article 6: Responsibilities and obligations of Party B

- Lap dé cuong khéo sét dia chit bing tiéng Anh va tiéng Viét d& Tu vén, Chi diu tu

chip thuin va phé duyét.

Producing of geological investigation reports in English and Vietnamese to be
approved by the Engineer and the Employer

Khéo sat cong trinh ngim tai cac vi tr thi cdng trudce khi tién hanh thi cong khoan khao
sat. Khi phat hién ho#c nghi ngd c6 bét cir cong trinh ngém/chuéng ngai vat nao trong
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qua trinh khdo sat, Bén B phai lap tirc thong bao cho Bén A bing vén ban trong vong
03 ngay ké tir khi phat hién.

Surveying of underground utilities/obstacles/structures at construction locations
before the start of drilling. When discovering or suspecting any underground
utilities/obstacles/structures during the survey, Party B must immediately notify Party
A in writing within 03 days from the date of discovery.

- Tb chirc thue hién cong tac khao sat theo ding tién do dugc chap thuén bdi Bén A va
lap hd so bao cdo theo ding quy dinh du 4n. H6 so bdo céo phai hoan chinh bang ca
tiéng Anh va tiéng Viét (kém theo ban mém) vi dugc Tu vAn, Chu diu tu chip thuan
phé duyét.

Carrying out the investigation on schedule approved by Party A and making the
investigation reports in accordance with the project regulations. The reports must be

finalized in English and Vietnamese (attached with soft files) and approved by the
Engineer and the Employer.

- Bén B phai chju trach nhiém v@ chét lugng san phim khao sét dia chét x4y dung va sy
ding d4n cua sb liéu bao cdo do minh 1ap.

D S PSS |

Party B is responsible for the quality of geological investigation products and the
accuracy of the data in reports made by itself. 1

- Lép nhéat ky thi cong hién truong. &
Matking of construction site diary.

- Cung c4n by Bén A lam viéc véi Tu van, Chi dau tir giai quyét cac cong viée lién quan
dé hoan thanh pham vi cong viéc ciia Bén B.
Cooperating with personnel of Party A to work with the Engineer and the Employer to
complete the related works in the scope of works of Party B.

- Mua bdo hiém ddi v6i ngudi lao dong, may moc thiét bi cia Bén B, bao hiém trach
nhiém dan su v6i bén thir ba, bao hiém vat chat cho cdng trinh ngim, va chju trach
nhiém v&i moi rii ro ctia Bén B trong suot qua trinh thi cong.

Providing insurance for workers, plant and machinery of Party B, third party liabil ity

insurance, property insurance for underground structures and be responsible for all
risks of Party B during the construction period.

- Dém béo an toan cho ngudi lao dong trong subt thoi gian thi cong.

Ensuring the safety for workers during the construction period.

Thyce hién cong téc canh gigi phong vé didu tiét dam bao giao thong ding quy dinh
cua dy an.
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Implementing of the security and traffic assurance in accordance with the regulations
of the project.

Ty bd tri chd &n &, tur trang, dung cu, trang thiét b thi cdng va phuong tién di lai.
Self-arranging the accommodation, construction equipment and vehicles.

Truéce khi nhén tién thanh toan, Bén B c6 trach nhiém xuat hoa don thué gia tri gia
tang (VAT) hop 1¢ cho Bén A.

Before receiving of the payment, Party B is responsible for issuing valid VAT invoice
to Party A.

Diéu 7: Trach nhi¢m va nghia vu ciia Bén A
Article 7: Responsibilities and obligations of Party A

Cung cip cho Bén B hd so va tai liéu lién quan dén cong trinh thi cong.

Providing Party B with related documents of project.

Thudng xuyén phdi hgp gidm sat qua trinh thuc hién ctia Bén B.

Regularly supervising the implementation of Party B.

HG trg Bén B trinh duyét va giai thich cac ndi dung ctia hd so bdo cdo khao sat véi Tur
vén, Chu dau tu.

Supporting Party B in submission and explanation of the investigation reports with the
Engineer and the Employer.

Nghiém thu x4c nhin cho cac khéi lugng cong viéc do Bén B thuc hién phu hop véi
céc diéu khoan diéu kién ctia hgp déng nay.

Making acceptance and certifying for works executed by Party B in accordance with
the conditions of this Contract.

Thanh quyét toan cho Bén B theo didu 5 hop dong nay.

Making payments to Party B in accordance with Article § of this Contract.

Diéu 8. Tranh chip va gidi quyét tranh chip:
Article 8. Disputes and dispute resolution:

Trong truong hop xay ra tranh chép Hop ddng trong hoat ddng x4y dung, cac bén phai
¢6 trach nhi¢m thuong lugng giai quyét;

In case of any contractual disputes in construction activities, the Parties must be
responsible for negotiating and settlement:

Trudng hop khong ban bac, thuong lrgng dugc céc bén co quyén khiéu kién ra Toa 4n
TP. Ha Noi. Phan quyét ctia Toa 4n 12 quyét dinh cudi ciing mé cic Bén phai thuc hién.
Moi chi phi lién quan dén viéc khiéu kién sé& do bén thua kién chiju.
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Ifit is impossible to get discussion and negotiation, the Parties have the rights tr? bring
the dispute to Hanoi Court, Judgment of the Court is the final decision which the
Parties must follow. All costs related to the dispute settlement will be borne by the
losing Party.

Ditu 9. Bit kha khang:
Article 9. Force majeure . .
- Sukién bt kha khang 12 sy kién xdy ra mang tinh khach quan va nam ngoai tam kiém
soit ciia cic Bén nhu chién tranh, xung dot (du c6 tuyén b chién tranh’ hay kh(”)n:g),
xim luge, ndi déy, Khing b, dich bénh, phé hoai, dong dét, bao, 18 lut, 16¢, song than,
1& d4t, hoa hoan, ... va cic tham hoa khac chua ludng hét dugc, sy thay doi chinh sach
hoic ngin 4m ciia co quan c6 thdm quyén cia Viét Nam.

Force majeure event means an event objectively occurring outside the control of the
Parties such as war, conflict (whether declared war or not), aggression, rebellion,
terrorism, epidemic, destruction, earthquakes, storms, floods, hurricanes, tsunamis,
landslides, fires, ... and other unforeseen disasters; the change in policy or the

restriction by a Vietnamese competent authority.

- Viéc mot Bén khong hoan thanh nghia vu ciia minh do su kién bt kha khéng s& khong
phai 13 co s& dé Bén kia chdm dut hop dbng. Tuy nhién Bén bi anh hudng béi sy kién
bat kha khang c6 nghia vu phai:

A Party's failure to fulfill its obligations due to force majeure events shall not be the
basis for the other Party to terminate the contract. However, the Party affected by
force majeure events is obligated:

(i)  Tién hanh cdc bién phép ngan ngira hop Iy va cac bién phép giam thiéu cin
thiét d& han ché téi da anh hudng do sur kién bit kha khang giy ra.

To take appropriate preventive measures and necessary alternative mitigation
measures to minimize the effects of force majeure events.

(i)  Thong bdo ngay cho Bén kia vé su kién bat kha khang xay ra trong vong 07
ngdy ngay sau khi xdy ra su kién bat kha khang.

To immediately notify the other Party of force majeure events within 07 days
after the occurrence of force majeure events.

- Trong trudmg hop xay ra su kién bit kha khang, thoi gian thuc hién Hop ddng s& dugc
kéo dai bang thdi gian dién ra sy kién bt kha khéang ma Bén bj anh hudng khéng thé
thyc hién cdc nghia vy theo hop ddng cita minh.

In the event of a force majeure event, the Contract period shall be extended by the time

of the occurrence of a force majeure event where the affected Party cannot perform its
contractual obligations.
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Piéu 10. Tam dirng, huy bs Hop déng
Article 10. Contract suspension and termination

10.1. Tam dung thuc hién Hop df‘)ng / Contract suspension:

- Céc trudng hop tam ding thyc hién Hop dong:
Cases of contract suspension:

+ Do 13i clia Bén A hogc Bén B gy ra;
Due to the fault of Party A or Party B;

+ Céc trudng hop bit kha khang;
Due to force majeure events;

+ Céc truong hop khac do hai bén thoa thuén.
Other cases as agreed by both Parties.

- M5t bén c6 quyén quyét dinh tam ding Hop dong do 15i ciia bén kia gdy ra, nhu'ng phai
béo cho bén kia biét bing vin ban trude 05 ngay va ciing ban bac giai quy€t dé tiép tuc
thue hién dung Hop ddng da ky két. Truong hop bén tam ding khong théng bio ma tam
dimg gay thiét hai thi phai bdi thuong cho bén thiét hai.

A Party may decide to suspend the Contract due to the fault of the other Party but must
notify to the other Party in writing 05 days in advance and the two parties shall discuss,
resolve to continue implementing the signed Contract. Where the Party temporarily
suspending fails to notify, causing damages, they must compensate the affected Party.
Thoi gian va mirc dén bu thiét hai do tam dimg thyc hién hop ddng do hai bén thoé thuan.
Trong trudng hop bat kha khang, bén bi anh hudng s& c6 quyén duge bdi thudng cho chi
phi giam thiéu hop ly.

The time and amount of compensation due to contract suspension are agreed by the two

Parties. In the event of force majeure, the affected party will be entitled to compensation

Jor reasonable mitigation costs.

10.2. Huy bé Hop déng / Contract termination:

- MGt bén c6 quyen huy bé Hop dong va khong phai bdi thudng thiét hai khi bén kia vi
pham Hop dong theo di€u kién huy bé ma cac bén da thoa thuan hogc phéap ludt c¢6 quy

dinh. Bén vi pham Hop dong phai bdi thudng thiét hai cho bén con lai.

A Party may decide to terminate the Contract and not to pay damages to other Party
when the other Party violates the Contract according to the condition of termination
contract agreed by both Parties or prescribed by the Law. The violating Party must pay

damages to the other Party.

Bén huy bo Hop dong phai thong bdo ngay cho bén kia biét va viéc huy bd. Néu khong
thong bao ma gdy thiét hai cho bén kia, thi bén huy bé Hop ddng phai bdi thudng thiét

hai cho bén con lai. Mirc dén bu thiét hai do huy bé hop df“)ng do hai bén thoa thuin
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If a P :
t];: a;ty wants terminate the Contract, they must immediately notify to other Party. If
t;y f C; $ 10 notify and causes damage to the other Party, they must pay damages 10 the
0
er Party. The amount of compensation are agreed by both Parties.

K'hl Hop dong bi huy bé thi cac Bén phai giai quyét cée quyén loi va nghia vy hop dong
¢6 lién quan.

When the Contract is terminated, both Parties must deal with the related contractual
rights and obligations.

Diéu 11. Piéu khoin chung
Article 11. General conditions
- Hop ddng nay ciing nhu tét ca céc tai ligu, thong tin lién quan dén Hop dong s& dugc cic
bén quan 1y theo quy dinh hién hanh cta nha nudc vé bao mét.
This Contract and all documents, information related to this Contract will be managed

by the Parties in accordance with current regulations of the State on confidentiality.

- Hai bén cam két thuc hién tdt cac didu khoan da thoa thuén trong Hop dong.
Both Parties committed to perform well the terms agreed in this Contract.

. . . 5
- Hop dong dugc 14p thanh 04 ban song ngi (tiCng Anh va tiéng Viét) cé gia tri phaj 3
nhu nhau, mdi bén giir 02 ban va c6 hi¢u luc ké tir ngay ky. Z-?

The Contract is made into 04 bilingual copies (English and Vietnamese) with the s
legal validity, each Party keeps 02 copies and takes effect from the date of signing.

PAI DIEN BEN A PAI DIEN BEN B
SHALF OF PARTY A FOR AND BEHALF OF PARTY B

GIAM DOC DU AN
KUNIHIKO OGOSHI
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